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7^22 iV

¦ LIBERTÉ, ÉG ALITÉ,
FR A T E R N [T É

Set ©cbitupatron ber Siberté,

Sgalité, fraternité,
3fî beut Staimonb $poincaré
SD jemine!

2>m SBeften unfrcê SSaterîanbê

Siegt eine »vepubtif,
Som roeifen Sjepter SJlitteranbê

SSerroaltct mit ©cfdbicf.

$Potncaré unb 2Jcitteranb

3ichn ftetê am gïeid^en ©trief.
("iflè Srianb anbcrê roollte jtchn,

Brach er fid) baê ©enief.)

§>cloetia, bie fdj)önc grau,
Scgab fid) nad) ^)ariê.
SBollt reoibieren ben S^önjoertrag -
Sie Bad)' ftanb nämlid) mieê.

Sa fpradj) ber roeife SRittcranb:

..Mon Dieu, bic ©d)rocij ift flein."
Srauf biß ber 4>abn jum erften SKal

§>cïoctia inê Sein. '

I .iberté

Unb eê oerbtß ßeloetia
SKit 3Rut ben SBabentrampf,

3og für bie ©enfer Sotten rafch

2fufê neue in ben .Kampf..

^joincaré unb SKitteranb,

Sie fprachen roieber nein.

Srauf biß ber Mahn jum jroetten s.'Jeal

ßeloetia inê Sein.

Egalité

Unb eb bie Sßunbc mar gebeilt

Svicf ndchmalê jum Sournter

Ser freie Schein. Sprach SKUlerànb:

Ser Slhcin gehöret mir."
@ê ftimmt ^oincaré ihm bei:

granjöfifd) ift ber Stbcin."

So beißt ber £>ahn jum britten Ttal
ßeloetia inê Sein.

Fraternité!

Sê tut manchmal Égalité,

fraternité unb Siberté

Scrtciifclt meh,

sPoinearé x»»n

An> item Borsszem Jankö '

(9tunb um ©enua)

3f m (S a m p o 3' a n t o

3u ©enua am griebbof,
©râ'bt man ein ttefeê ©rat»,
©ort fentt man eine Sote,

©ar oiel bemeint hinab.
(Sin (Stein auê fcfnoarjcm SOcarmor

«Oîit rocher ©chrift ftebt ba:
4?ier rut)t bie Ic$tc Hoffnung
Der SBett auf ©enua".

*
2öie mirb man mobl in ;Munft ©aeboerftam

bige bezeichnen, bie eben nicht facboerfta'nbig finb?
2l(ê genuale ©aetjoerftänbige.

EBEL SPALTE
& er (9ronbfafc

Sd)crm onb Sege binenanb

jemmebbonbtne i ber £>anb.

9iüb ganj fid)er mcl) im Schrett
onb fdt)o erbe rnf foré Sett,
afe dbonnt mt)n Sanbêgmcnbmaa

j' 9îad)t bim äägne f>ûêtt a.

9ïûb baß b' maa'nfdj)t, er bei en Sdjroipê.
Sitti, bitti, fà'g cm ni'tj.
'ê ifd)t gab ber 2sbecïampf
onb ber Sdj)lad)t onb ^olocrbampf
oo ber Sifchgcricrerci.
Stieg cr tueb jo afe frei
met em fräuli, jed)teroo,

mâa'nfcht, cr roett of b'Spt)tti goo.
SBie=n=et au ber Shifcl fîcttt:
©ctt i gfatt ber, jââ poé SBclt!

3 djjomm gü)d) no orbeli bec.

Saê ifcht ail mon ©ronbfats gfec.

Sultui? Xiiirannn

¦

ABencffâuten
Täfft ein bfeines Gfachenfied
Müde auf die Dächer;
Dämmerfüftchen naht undflieht
Sanft mit weichem Tâcher.

Hängt an jeden dunHein Baum \

Ahendtiefe Seiden,-
Gfocüenfiedherührt den Saum
Zärtfidi noch im Scheiden.

Roßert Jakoß Lang

£) e r freie 0t % e i n
(Sê brauft ein Sluf roie Sonncrball:
SBir halten feft am freien Schein,

Sieb Satcrlanb magft ruhig fein".
Sod) traurig benft baê Stad)elfd)roein,

3n Sern ba IcnFt man ftetê nod) ein.

Stadjelfrtoein

5E5 e r % u è f l U % nach ® e n u a
(2tuê Suropaê Äinberftubc)

f>ier ift in «Kfirje genaufter Sericht

2>d) gebe ihn, ohne jit fpottcu:
Sic ©lier ei er in ©enua,
©ic maren ju hart g efOtt en.
©ic maren in alle färben getaucht,

Sod) fd)ienen fic feinem begehrlich.

Senn jeber hatte baê bunflc ©cfühl,
©ic roerben bem UKagcit befd)roerlich.

©o traute niemanb ber ©adf)c ganj,
Scan brehte fid) immer im Greife.

Saê ©anjc erroieê fid) alê (Siertanj

9iad) fahrenber Seute SBcifc.

Unb fein Solumbuê erftanb im ©aal,
Secnbcnb baê croige Sänjcln.
©o roirb man benn roeiter ber SBclt jur
©idj) ftreiten unb fonfcrcnjcln. [dual

StiU

R Seite II

@ 1 1 f e r f e c

Camorra, fascio, irreclenta
erlöfen unfer Sanb Scfftn,
Qfrbcitêlofe Jltr polenta
fehidfen fte junödjjft borthin,
benn |>eloetiaè pralle Sruft
reijt b'2fnnuniie'ê Sicbeeluft.

Uccelli, polio, minestrone
für ^taliaê ^ungergicr
mär ©raubünben audj) nid)t ohne

mit ber fdbönen ©ccn=3icr.

SWuffolini roinft unb fpannt:

Urft baê SSaffer, bann baê Sanb !"

Risotto, fiinghi und arrosto,
nach Ocrait baê (Sngabin

§aßt auf Sûnbcnê Serge ^Pofio

lenft ben 3nn nadj) ïDîaitanb bin,

für Stalicnê Snbuftrie
flappt ber Sünbncr in -bie .finie.

(\imorra, fascio. irreclenta
conquistatori senza stenta
Sotfjt bie ©chivcij mit gülbnem ©peef,

legt fte ©reiupfa'bl in ben Sreef.

*

Bieber bebelfpalter
4ucr ift ctmaê für bid)!

f»c.rr ©eb. Ji'ommer ji curat
Àrifj Slejingcr, Stuttgart
ifi infolge XMebenê aue unferem Jtuffirhtë--

rat auègefrhiebcn.

ftofterm-Äernoten, ben ti. 21'pril 1922.

Spinnerei unb SBebcrei
Äottern.

Siefeö .Jnferat fanb ftdj) am SKontag ben

10. 2fpril in einer fchmeiserifchen Leitung.
3Ran fann ftdj) mit 9tcd)t fragen, ob

benn baê ÎCbleben roirflidj) ein fo triftiger
©runb fei, um anê befagtein 3fuffid)tê=

rate auêjufd)eibcn? 9Rit gutem SBitten

hätte man fid)er ben Gerrit ÄOmmeriien=

rat beroegen fönnen, nicht auejufdjciben.

Samit roäre cr bem 3fufftdj>têrat unb ber

Spinnerei unb SBeberei .ftottern erhalten

geblieben.

ÜRan fann bie 2fnjeigc atê SKufter für
ähnliche fälle nebmen, j. S. fo:

§)err Säcfenn eifter Semmeter hat tn=

folge îfbïebenê baê Sacfen aufgegeben.

Säiterei ©emmeler.

%a, ja, bie beutfdbe ©praf

%u$ bem Bürtdf) ber ©ingebernen
91 a thauêu in bau

Ser Stabtrat hat bie ^tänc für ben

Umbau ber .Sribüne an Urô Sggett'
fthu^oler oergeben, ber befanntlidj) feiner«

jeit aud) bic £iger= unb Sömengruben auf
bem Slîontc ^)tnciê in Stom angelegt bat.

ff.
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I > l 'I .rì > l I ^
Der Schutzpatron der Liberté,

Egalité, Fraternité,
Ist beut Raimeud Poincar^
O jemine!

Im Westen unsres Saterlands

Liegt eine Republik, -

Bom weisen Szepter Millerands
Verwaltet mit Geschick.

Poiuear,' und Millerand
Zichn stets am gleichen Strick.

(Als Briand andcrs wollte zieh»,

Brach cr sich das Genick.)

Helvetia, dic schönc Frau,
Begab sich nach Paris.
Wollt revidieren den Mnnzvcrtrag -
Die Sach' stand nämlich mies.

Da sprach der weise Millerand :

..x>>>n >)iou, die Schweiz ist klein."

Drauf biß der Habn zum ersten Mal
Helvetia ius Bciu. '

> ii>ert«

Und es verbiß Helvetia

Mit Mut den Wadenkrampf,
Zog sür die Genfer Zonen rasch

Aufs ucue in den Kampf.
Poincar«. nnd Millcrand,
Sic sprachen wicdcr nein.

Drauf biß der Hab» u»n iweiten Mal
Helvetia ins Bein.

l^Aslitc;

Und eb die Wunde war geheilt

Rief nochmals zum Tournier
Der sreie Rhein. - ^ Sprach Millerand:
Der Rhein gehöret mir."
Es stimmt Poincan'' ihm bei:

Französisch ist dcr Rhcin."
So bcißt dcr Habn zum dritten Mal
Helvetia ins Bein.

l'ikiteriiit^!
Es tut manchmal Egalité,
Fraternité und Liberté

.Verteufelt web,

Poincar?' Aro,.

(Rund um Gcnua)

Am Campo Santo
Zu Genua am Friedhof,
Gräbt man ein tiefes Grab,
Dort senkt man eine Tote,

Gar viel beweint hinab.
Ein Stein aus schwarzem Marmor
Mit weißer Schrift steht da:
.Hier ruht die letzte Hoffnung
Der Welt auf Genua-.

Wie wird man wohl in Zukunft Sachverständige

bezeichne», die eben nicht sachverständig sind?
Als genuale Sachverständige.

Der Grondsatz
Seherin ond Dcge binenand

zemmcbbondtnc i dcr Hand.
Nüd gauz sicher meh im Schrett
ond scho erbe ryf förs Bett,
ase chonnt mvn Landsgmendmaa
z' Nacht bim äägne Hüsli a.

Md daß d' määnscht, er bei en Schwips.
Bitti, bitti, säg em nüz.

's ischt gad dcr Idcckampf
ond der Schlacht ond Polverdampf
vo dcr Dischgericrcrei.
Lueg er tucd jo ase frei
met cm Fräuli, jcchtcroo,

määnscht, cr well of d'Spyni goo.
Wie-n-er au dcr Chifcl stellt:
Gell i gfall dcr, jää potz Wclt!

I chomm glvch no ordcli hcc.

Das ischt all myn Grondsatz gscc.

ZuiiuS Dumiinn

/)á>»//??/'/î?/?c/vn »-?Fr

/ ^?^/? ,//// >

^s^///iz5 /?oa5 //// ^5a6^/-Vi?/?.

Der freie Rhein
Es braust cin Rnf wic Donncrhall:

Wir halten fest am frcicn Rhcin,
Licb Vaterland magst ruhig sein".

Doch traurig denkt das Stachelschwein,

In Berit da lenkt man stets noch ein.

Stachelsltiwein

D e r Ausflug nach G e n u a
(Aus Europas Kinderstube)

Hier ist in Küne genauster Bericht

Ich gebe ibn, ohne zu spotten:

Dic Ostcrcicr in Gcnua,
Sic warcn zu hart gesotten.
Sic warm in alle Farben getaucht,

Doch schieilen sie keinem begehrlich.

Denn jeder hattc das dunkle Gesühl,

Sic werden dein Mageu beschwerlich.

So traute niemand der Sache ganz,

Man drehte sich immcr inr Krcisc.

Das Ganze crwies sich als Eiertanz

Nach fahrender Leute Weise.

Uud kein Columbus erstand im Saal,
Beendend das ewige Tänzeln.

So wird man denn weiter dcr Wclt zur

Sich strcitcn und konfcrcnzcln. sQual
KokS

S i l s e r s e e

t?a,no, ,-<7, ^a^c/t), i/v ec/e/ittt

crlösen unser Land Tcssin,

Arbeitslose' znr xàrita
schicken sie zunächst dorthin,
dcnn Hclvctias pralle Brust
reizt d'Annunzio's Licbcslust.

tVcce///, vo//c>, /n/n^t/o/ie
sür Italias Huugergicr
wär Graubündcn auch nicht ohne

mit der schönen Sccn-3icr.
Mussolini winkt und spannt:

Erst das Wasser, dann das Land !"

nach Mcran das Engadin
Faßt auf Bündcns Berge Posto
lenkt dcn Inn nach Mailand hin,

für Italiens Indlistrie
klappt der Büuducr in die Knie.

co»c/u»ta7c>7v 56tt-5cî ^te»t«
Lockst dic Schweiz mit güldncm Speck,

legt sie Grenzpfähl in den Dreck.

lieber N e b e l s p a l t e r
Hier ist etwas für dich!

Herr Geh. Kommerzienrat
Frit; Blczingcr, Stuttgart
ist infolge Ablebens aus unserem Aufsichts-

rar ausgeschieden.

Kottern-Kempten, dcn t>. April 1922.

Spinnerei und Weberei
Koltern.

Dicscs Iuserat sand sich am Montag dcn

10. April in cincr schweizerischen Reitling.
Mau kann sich mit Rccht fragcn, od

dcnn das Ableben wirklich cin so triftiger
Grund sei, nm aus besagtem Anfsichts-

rate auszuscheiden? Mit gutein Willen
hätte man sicher den Herrn Kommerzienrat

bewegen können, nicht auszuscheiden.

Damit wäre cr dcin Aufsichtsrat und dcr

Spiuncrci und Weberei Koltern erhalten

geblieben.

Man kann die Anzeige als Muster für
ähnliche Fällc ncbincu, z. B. so:

Hcrr Bäckcrmcistcr Scmmclcr bat

infolge Ablebens das Backeil aufgegeben.

Bäckerei Scmmeler.

Ia, ja, dic deutsche Sprak

Aut' dein Zürich der Eingebornen
Ratbausu m bau

Dcr Stadtrat hat dic Plänc für den

Umbau der Tribüne an Urs Eggcu-
schivvler vergeben, dcr bekanntlich sciuer-

zcit anch die Tiger- und Löwengruben auf
dem Monte Pincis in Rom angelegt hat.

ss.
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